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Ubersicht

Der Makita SK105D / SK105GD ist ein selb- Es stehen 2 Varianten zur Verfligung:
stnivellierender Kreuzlinienlaser. Er ist ein zuver-
lassiger Prazisionslaser fiir unterschiedlichste

Aufgaben wie Nivellieren, Loten, Ubertragen und

1 Fenster fiir vertikale Linie

2 Fenster fiir horizontale Linie + SK105D (roter Laser)

Anzeichpep von 90° Winkeln. . . 3 Status LED « SK105GD (griiner Laser)
Die zwei sich kreuzenden vertikalen und hori-
zontalen Linien erleichtern die Arbeit vor Ort. 4 ON-/SET-Taste

5 Nivellierungslock/ Transportsperre
6 Batterie (optional)

7 Stativgewinde 1/4"

8 DC-Anschluss SK105D

SK105GD

Die Bilder in diesem Dokument zeigen nur
die SK105D-Variante.
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Technische Daten

Beschreibung SK105D SK105GD
Strahlenrichtung / Abstrahiwinkel Vertikal/ >160°, Horizontal / >180°
Reichweite* 25m (82 ft) 35m(115ft)

Reichweite* mit Empfanger

80 m (262 t)

Nivelliergenauigkeit

+0,3mm/m = 3,0 mm @ 10 m (20,004 in/ft=£0,12 in @ 33

Genauigkeit der vertikalen / horizontalen Linie

+0,3 mm/m (+0,004 in/ft)

Selbstnivellierbereich

+4°

Selbstnivellierzeit

<3s

Warnung bei Schraglagen

Ja - blinkt alle 5 sec.

Nivelliersystem

Automatisches Pendel verriegelbar

Lasertyp 635 +5nm, Klasse 2 (nach IEC 60825-1) 525+ 5 nm, Klasse 2 (nach IEC 60825-1)
Akku BL1015/BL1016/BL1020B/BL1021B/BL1040B/BL1041B
Betriebsdauer mit Li-lonen-Akku 15h(BL1015/BL1016) 7h(BL1015/BL1016)
(2 Strahlen) 20 h (BL1020B/BL1021B) 10 h (BL1020B/BL1021B)
40h (BL1040B/BL1041B) 20h (BL1040B/BL1041B)
Nettogewicht 0,46 kg
Gewicht (mit Li-lon-Akku) 0,67 kg-0,84 kg
Spannungsversorgung Makita Akku / USB-Adapter
Nennspannung DC10,8V-12Vmax,DCin5V
Abmessungen (L xB xH) 112x61x102mm (4,41x2,40x4,01in)

Betriebstemperatur (Gerat)

-10..450 °C (+14..+122 °F)

Lagertemperatur (Gerat)

-25..+70°C (-13..+158 °F)

Laserlinienbreite in 5 m Entfernung

<2mm (<0,08in)

Stativgewinde

1/4” (+ 5/8” mit Adapter)

Impulsleistung flir Empfanger

Ja, automatisch

*) abhangig von den Lichtverhaltnissen
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Technische Daten

Bitte beachten:

« Wir behalten uns vor, Anderungen der
technischen Daten im Zuge der
Entwicklung und des technischen
Fortschritts ohne vorherige Ankuindi-
gung vorzunehmen.

Die technischen Daten kénnen von
Land zu Land unterschiedlich sein.

Das Gewicht kann abhangig von dem
Aufsatz (den Aufsatzen), einschlief3lich
des Akkus, unterschiedlich sein. Die
leichteste und die schwerste Kom-
bination, gemafl dem EPTA-Ver-
fahren 01/2014, sind in der Tabelle
angegeben.

Einige der oben aufgelisteten Akkus
sind je nach lhrem Wohngebiet even-
tuell nicht erhaltlich.

/\ WARNUNG

Verwenden Sie nur die oben aufgefiihrten Akkus.
BeiVerwendung irgendwelcher anderer Akkus
besteht Verletzungs- und/oder Brandgefahr.
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Inbetriebnahme

Einleitung Nivellierungslock Nivellierung gelockt

Zum Transportund um das Instrument (iber den
Selbstnivellierbereich hinaus neigen zu kdnnen,
muss die Nivellierung gelockt werden. Im gelock-
ten Zustand ist das Pendel festgesetzt und die
Selbstnivellierfunktion ist auf3er Kraft gesetzt. In
diesem Fallblinkt der Laser alle 5 sec.

Sicherheitshinweise (siehe Sich-
erheitshinweise) sowie die Geb-
rauchsanweisung sollten vor der ersten
Inbetriebnahme aufmerksam durchgelesen
werden.

Nivellierung entriegelt

In der Stellung ,Unlocked® nievelliert sich das
Instrumentinnerhalb des angegebenen Nei-
gungsbereichs automatisch. (Siehe Tech-
nische Daten)

I:E] Der Betreiber hat sicherzustellen, dass alle
Benutzer diese Hinweise verstehen und
befolgen.

5sec

Die verwendeten Symbole haben folgende Bedeu-
tung:

/\ WARNUNG

Gebrauchsgefahr oder sachwidrige Verwendung,
die zu schweren Personenschaden oder zum Tod
fihren kann.

/\ VORSICHT

Gebrauchsgefahr oder sachwidrige Verwendung,
die zu geringen Personenschaden, aber erheb-
lichen Sach-, Vermdégens- oder Umweltschaden
fihren kann.

Nutzungsinformationen, die dem Benutzer

helfen, das Produkt technisch richtig und eff-
izient einzusetzen.

Makita SK105D/SK105GD 5



Inbetriebnahme

Laserempfanger

Um die Laserlinien auch auf langen Distanzen
oder bei unglnstigen Lichtverhéltnissen zu
erkennen, kann ein Laserempfanger eingesetzt
werden.

Wir empfehlen die Benutzung des Makita
LDX1 Laserempfangers.

Makita SK1

Li-lon-Batterie
Anbringen und Abnehmen des Akkus

/\ VORSICHT

Schalten Sie das Werkzeug stets aus, bevor Sie
den Akku anbringen oder abnehmen.

/\ VORSICHT
Halten Sie das Werkzeug und den Akku beim

Anbringen oder Abnehmen des Akkus sicher fest.

Wenn Sie das Werkzeug und den Akku nicht
sicher festhalten, kdnnen sie lhnen aus der Hand
rutschen, was zu einer Beschadigung des
Werkzeugs und des Akkus und zu Kérper-
verletzungen fihren kann.

Ziehen Sie den Akku zum Abnehmen vom
Werkzeug ab, wahrend Sie den Knopf (1) an der
Vorderseite des Akkus verschieben.

Richten Sie zum Anbringen des Akkus dessen
Fihrungsfeder auf die Nutim Gehause aus, und
schieben Sie den hinein. Schieben Sie ihn voll-
standig ein, bis er mit einem hdrbaren Klicken ein-
rastet. Falls die rote Anzeige (2) an der Oberseite
des Knopfes sichtbar ist, ist der Akku nicht voll-
standig verriegelt.

/\ VORSICHT

Schieben Sie den Akku stets bis zum Anschlag ein,
bis die rote Anzeige nicht mehr sichtbar ist. Ander-
enfalls kann er aus dem Werkzeug herausfallen
und Sie oder umstehende Personen verletzen.

/\ VORSICHT

Unterlassen Sie Gewaltanwendung beim Anbrin-
gen des Akkus. Falls der Akku nicht reibungslos
hineingleitet, ist er nicht richtig ausgerichtet.

/\ VORSICHT

Das AnschlieRen unter Verwendung eines
ungeeigneten Adapters kann das Gerat ernsthaft
beschadigen. Schaden, die auf unzuldssige Ver-
wendung zuruckzufihren sind, sind nicht durch
die Gewahrleistung abgedeckt. Nur von Makita
freigegebene Akkus, USB-Adapter und Kabel ver-
wenden. Nicht freigegebene Vorrichtungen
kénnen das Gerat beschadigen.




Inbetriebnahme

Verwendung des USB-Adapters (optional) Makita CXT-Akkus Abhangig von den Benutzungsbedingungen
und der Umgebungstemperatur kann die
Anzeigen der Akku-Restkapazitat Anzeige geringfligig von der tatsachlichen
Kapazitat abweichen.
o Nur fiir Akkus mit Anzeige

Driicken Sie die Priftaste (2) am Akku, um die
Akku-Restkapazitat anzuzeigen. Die Anzei-
gelampen (1) leuchten wenige Sekunden lang auf
und zeigen die Restkapazitat an:

I I I I 75% - 100%

50% - 75%

25% - 50%

0% - 25%

I .
C 1) .
C 1) .
o=
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Einschalt- / SET-Taste Reduzierung der Helligkeit

Wenn das Gerét verriegelt ist, die Lasertaste
zum Ausschalten dreimal driicken: 2s

¥— O *—
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Bedienung

Funktionen bei entriegelter Niv-
ellierung

Vertikale und horizontale Linien

Horizontale Linie

Vertikale Linie

& )

1x

& B

2x
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Bedienung

Funktionen bei verriegelter Niv-
ellierung

Horizontale Linie Vertikale Linie Horizontale Linie geneigt

8
© © -

1x 2x

D e N
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Verwendung der Adapter und der Wandhalterung

L-Adapter

Ausrichtung der vertikalen Laserlinien

Das Geratum 360° drehen, um die vertikale Linie
auszurichten.

Das Gerat auf den L-Adapter aufstecken und am
Gewinde fixieren.

Der L-Adapter kann nicht verwendet wer-

den, wenn der Akku BL1040B oder
BL1041B eingesetzt ist.

Makita SK105D/SK105GD

PRO L-Adapter
(optionales Zubehér)

360°

Das Gerat auf den PRO L-Adapter aufstecken
und am Gewinde fixieren.

Das Gerat um 360° drehen, um die vertikale Linie
auszurichten.

Der TRO L-Adapter kann nicht verwendet
werden, wenn der Akku BL1040B oder
BL1041B eingesetzt ist.




Verwendung der Adapter und der Wandhalterung

Wandhalterung Verschiedene Befes-
(optionales Zubehor) tigungsanwendungen

5/8" 1/4"

Die Justierschraube der Wandhalterung drehen,
um den Schieber fiir die Feineinstellung der hori-
zontalen Linie auf das gewiinschte Refer-
enzniveau zu Idsen und zu fixieren.

Die Wandhalterung ist ein Einzelteil und wird

nicht wie oben gezeigt mit dem L-Adapter
geliefert.

Makita SK105D/SK105GD




Meldungscodes

Laser LED Ursache Behebung

Ein Leuchtet griin Normal -

Ein Blinkt griin Normal, Laser auf reduzierte Hel- OK - oder die ON-/ SET-Taste fiir
ligkeit eingestellt einen starken Laserstrahl 2 Sekun-

den gedrickt halten
Ein Leuchtet rot geringe Leistung des Instruments Spannungsversorgung wechseln
Aus Leuchtet 5 Sekunden rot, danach Batterie leer Spannungsversorgung wechseln
aus
Aus Blinkt rot Temperaturalarm Gerat abkuhlen oder
warm werden lassen

Blinkt Leuchtet rot Gerataulerhalb des Selb- Spannungsversorgung wechseln
stnivellierbereichs und geringe
Leistung

Blinkt Blinkt rot Instrument aulRerhalb des Selb- Gerat nahezu waagerecht aus-
stnivellierbereichs richten

Blinkt alle 5 Sekunden Leuchtet rot Nivellierungslock ist aktiviert und Spannungsversorgung wechseln
Instrument hat nur eine geringe
Leistung

Blinkt alle 5 Sekunden Leuchtet griin Normal, Nivellierungslock ist akt- -
iviert

Blinkt alle 5 Sekunden Blinkt griin Nivellierungslock ist aktiviert und -

Makita SK1

Laser ist auf reduzierte Helligkeit
eingestellt




Uberpriifung der Genauigkeit

Uberpriifen Sie die Genauigkeit Ihres Instru- Nivell ierung
mentes regelmé&fig und besonders vor
wichtigen Messaufgaben. Vor Uberprifung
der Genauigkeit ist der Nivellierungslock zu
prifen.

Uberpriifung der Nivelliergenauigkeit

Instrument auf einem Stativ mittig zwischen zwei
Wande (A+B) stellen, deren Abstand ca. 5m
betragt. Lockschalter auf die Stellung «Unlocked»
stellen (siehe Nivellierungslock). Instrument auf
Wand Arichten und einschalten. Horizontale
Laserlinie oder Laserpunkt aktivieren und Lage
der Linie oder des Punktes auf der Wand (A1)
markieren. Instrumentum 180° drehen und die
horizontale Laserlinie oder den Laserpunkt genau
so auf der Wand (B1) markieren.

Makita SK1

Al | B1
A2’I —

AnschlieBend Instrument auf gleicher Hohe mog-
lichst nahe zur Wand A platzieren und erneut die
horizontale Laserlinie oder den Laserpunkt auf
Wand A (A2) markieren. Instrument wieder um
180° drehen und Laser auf Wand B (B2) mar-
kieren. Abstande der markierten Punkte A1-A2
und B1-B2 messen. Differenz der beiden Mes-
sungen ermitteln.

[(A1-A2) - (B1-B2)|<=2mm

Wenn die Differenz 2 mm nicht tiberschreitet,
befindet sich das Instrumentesinnerhalb der Tol-
eranz.

Befindet sich das Instrument aul3erhalb der
angegebenen Toleranzen, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder einen autor-
isierten Makita Handler.




Uberpriifung der Genauigkeit

Vertikale und horizontale Linie

Uberpriifung der Genauigkeit der horizontalen
Linie

Lockschalter auf die Stellung «Unlocked» stellen
(siehe Nivellierungslock). Instrumentim Abstand
von ca. 5 m von der Wand platzieren. Instrument
auf die Wand richten und einschalten. Laserlinien
aktivieren und Laserkreuzungspunkt auf der
Wand markieren. Instrument nach rechts und
anschlieRend nach links schwenken. Dabei die ver-
tikale Abweichung der horizontalen Linie von der
Markierung beobachten. Wenn die Differenz 3
mm nicht Gberschreitet, befindet sich das Instru-
mentes innerhalb der Toleranz.

Makita SK1

Uberpriifung der Genauigkeit der vertikalen
Linie

il max.
| 2 mm

——

i 1.5m

Lockschalter auf die Stellung «Unlocked» stellen
(siehe Nivellierungslock). Als Referenz ein Sch-
nurlot verwenden und mdglichst nahe an einer ca.
3 m hohen Wand befestigen. Instrumentim
Abstand von ca. 1,5 m von der Wand in einer
Hohe von ca. 1,5 m platzieren. Instrument auf die
Wand richten und einschalten. Instrument drehen
und auf die untere Lotschnur ausrichten. Nun die
maximale Abweichung der Laserlinie an der
oberen Lotschnur ablesen. Wenn die Differenz

2 mm nicht tiberschreitet, befindet sich das Instru-
mentes innerhalb der Toleranz.

Befindet sich das Instrument auRerhalb der
angegebenen Toleranzen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder einen autor-
isierten Makita Handler.



Pflege

Gerat niemals in Wasser eintauchen. Schmutz mit
einem weichen feuchten Tuch abwischen. Keine
aggressiven Reinigungs- oder Lésungsmittel ver-
wenden. Das Gerat mit der gleichen Vorsicht
behandeln, wie ein Fernglas oder eine Kamera.
Durch heftige Erschiitterungen oder einen Sturz
kann das Gerat beschadigt werden. Das Gerat
vor der Inbetriebnahme auf eventuelle Beschadi-
gungen Uberprifen. Nivelliergenauigkeit des Ger-
atesregelmafiig tberprifen.

Die Optik des Gerates regelmafig reinigen, um
optimale Prézision und Sichtbarkeit zu gewahr-
leisten. Staub von den Glasern abblasen, ohne die
Optik mit den Fingern zu beriihren. Gegeben-
enfalls ein feuchtes, weiches Tuch und etwas
reinen Alkohol verwenden.

Um Fehlmessungen zu vermeiden, auch die
Adapter regelmalig reinigen. Dies kann ebenfalls
wie empfohlen erfolgen. Insbesondere die Sch-
nittstelle zwischen Adapter und Geréat sollte immer
sauber sein, um einfaches Drehen zu ermog-
lichen. Zur Reinigung der magnetischen Ober-
flache kann Druckluft oder Modelliermasse
verwendet werden.

Falls das Gerat nass wird, ist es vor dem Ver-
packen zu trocknen (max. 70 °C).

Makita SK1




Sicherheitshinweise

Der Betreiber hat sicherzustellen, dass alle
Benutzer diese Hinweise verstehen und
befolgen.

Verantwortungsbereiche

Verantwortungsbereich des Herstellers der Ori-
ginalausriistung:

Makita Corporation Anjo, 3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Aichi446-8502, Japan

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgien
Internet: www.makita.com

Das oben genannte Unternehmen ist ver-
antwortlich fiir die sicherheitstechnisch ein-
wandfreie Lieferung des Produkts inklusive
Gebrauchsanweisung.

Das oben genannte Unternehmen tibernimmt
keine Verantwortung fiir Fremdzubehor.

Verantwortungsbereich des Betreibers:

1. Verstandnis der Sicherheitshinweise auf
dem Produkt und der Instruktionen in der
Gebrauchsanweisung.

2. Kenntnis der ortstiblichen Sich-
erheitsvorschriften zur Unfallverhiitung.

3. Geratzujeder Zeit vor dem Zugriff
unberechtigter Personen schiitzen.

Makita SK1

BestimmungsgeméRe Verwendung

1. Projektion horizontaler und vertikaler
Laserlinien

Sachwidrige Verwendung

1. Verwendung des Produkts ohne
Anweisungen.

2. Verwendung auBerhalb der Ein-
satzgrenzen

3. Unwirksammachen von Sich-
erheitseinrichtungen und Entfernen von
Hinweis- und Warnschildern

4. Offnen des Produkts mit Werkzeugen
(Schraubenzieher usw.)

5. Durchfiihren von Modifikationen oder
Umbauten des Geréats

6. Absichtliche Blendung Dritter; auch bei
Dunkelheit

7. Ungeniligende Absicherung des
Messstandortes (z. B. beider Durch-
fuhrung von Messungen an Stral3en, auf
Baustellen usw.)

Gebrauchsgefahren

/\ WARNUNG

Vorsicht vor fehlerhaften Messungen beim Ver-
wenden eines defekten Produkts, nach einem
Sturz oder sonstigen unzuléssigen Beans-
pruchungen bzw. Veranderungen am Produkt.
RegelmaRige Kontrollmessungen durchfiihren,
besonders nach tibermafiger Beanspruchung
des Gerats sowie vor und nach wichtigen Mes-
saufgaben.

/\ VORSICHT

Keine Reparaturen am Produkt durchfiihren. Bei
Defekten wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

/\ WARNUNG

Nicht ausdricklich von Makita / Hersteller
genehmigte Anderungen oder Modifikationen
kénnen das Recht des Anwenders einschranken,
das Gerat in Betrieb zu nehmen.

/\ VORSICHT

Laserlichtist sehr hellund blendend. Zielen Sie nie
mit dem Laserstrahler auf Flugzeuge oder
Fahrzeuge, unabhéangig von der Entfernung.

/\ WARNUNG

Makita Linienlaser und L-Adapter / PRO L-
Adapter sollten nicht in der Nahe von Herz-
schrittmachern eingesetzt werden, da die




Sicherheitshinweise

integrierten Magnete deren Funktion bee-
intrachtigen kénnen.

Gebrauch und Pflege von
Akkuwerkzeugen

1. Laden Sie den Akku nur mit dem vom Her-
steller vorgeschriebenen Ladegerat. Ein
Ladegerat, das flr einen Akkutyp
geeignet ist, kann bei Verwendung mit
einem anderen Akku eine Brandgefahr
darstellen.

2. Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nur mit
den ausdruicklich vorgeschriebenen
Akkus. Bei Verwendung irgendwelcher
anderer Akkus besteht Verletzungs- und
Brandgefahr.

3. Bewahren Sie den Akku bei Nicht-
gebrauch nicht zusammen mit Metallge-
genstanden, wie Blroklammern,
Minzen, Schlusseln, Nageln,
Schrauben, und anderen kleinen Metall-
teilen auf, welche die Kontakte kur-
zschlieRen konnen. KurzschlieBen der
Akkukontakte kann Verbrennungen oder
einen Brand verursachen.

4. BeiMissbrauch kann Flissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie Kontakt
mit dieser Flussigkeit. Falls Sie verse-
hentlich mit der Fllssigkeit in Bertihrung
kommen, spllen Sie die betroffenen Stel-
len mit Wasser ab. Falls die Flussigkeit in
die Augen gelangt, suchen Sie zusatzlich
arztliche Hilfe auf. Die vom Akku aus-
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tretende Flussigkeit kann Hautreizungen
oder Veratzungen verursachen.

Verwenden Sie keinen Akku und auch 4,

kein Werkzeug, der (das) beschadigt
oder modifiziert ist. Beschadigte oder
modifizierte Akkus kénnen unvorherse-
hbares Verhalten zeigen, das zu einem

Brand, einer Explosion oder Ver- 5

letzungsgefahr flihren kann.

Setzen Sie einen Akku oder ein
Werkzeug nicht Feuer oder tber-
maRigen Temperaturen aus. Bei Ein-
wirkung von Feuer oder Temperaturen
Uiber 130 °C kann es zu einer Explosion
kommen.

Befolgen Sie alle Ladeanweisungen, und
laden Sie den Akku bzw. das Werkzeug
nicht aulRerhalb des in den Anweisungen
angegebenen Temperaturbereichs.
Wird der Ladevorgang unsachgemafy

oder bei Temperaturen au3erhalb des 6.

angegebenen Bereichs durchgefiihrt,
kann es zu einer Beschadigung des
Akkus und erhdhter Brandgefahr kom-

men. 7

Wichtige Sicherheitsanweisungen fiir Akku

1.

Lesen Sie vor der Benutzung des Akkus

alle Anweisungen und Warnhinweise, die 8.

an (1) Ladegerat, (2) Akku und (3)
Akkuwerkzeug angebracht sind.

Unterlassen Sie ein Zerlegen des Akkus. 9.
Falls die Betriebszeit betrachtlich kiirzer 10.

geworden ist, stellen Sie den Betrieb
sofort ein. Anderenfalls besteht die

Gefahr von Uberhitzung, méglichen Ver-
brennungen und sogar einer Explosion.

Falls Elektrolytin Ihre Augen gelangt,
waschen Sie sie mit sauberem Wasser
aus, und begeben Sie sich unverziglich
in arztliche Behandlung. Anderenfalls
kénnen Sie lhre Sehkraft verlieren.

Der Akku darf nicht kurzgeschlossen wer-
den:

(1) Die Kontakte durfen nicht mit leit-
fahigem Material berlihrt werden.

(2) Lagern Sie den Akku nichtin einem
Behélter zusammen mitanderen
Metallgegenstanden, wie z. B. Nagel,
Miinzen usw.

(3) Setzen Sie den Akku weder Wasser
noch Regen aus. Ein Kurzschluss des
Akkus verursacht starken Stromfluss, der
Uberhitzung, mégliche Verbrennungen
und einen Defekt zur Folge haben kann.

Lagern Sie das Werkzeug und den Akku
nicht an Orten, an denen die Temperatur
50 °C erreichen oder Uberschreiten
kann.

Versuchen Sie niemals, den Akku zu ver-
brennen, selbst wenn er stark beschadigt
oder volkommen verbraucht ist. Der
Akku kann im Feuer explodieren.

Achten Sie darauf, dass der Akku nicht
fallen gelassen oder StoRRen ausgesetzt
wird.

Benutzen Sie keine beschadigten Akkus.

Die enthaltenen Lithium-lonen-Akkus
unterliegen den Anforderungen der




Sicherheitshinweise

Hinweise zur Aufrechterhaltung der maximalen
Akku-Nutzungsdauer:

11.

12.

Gefahrengut-Gesetzgebung.

Fur kommerzielle Transporte, z. B. durch
Dritte oder Spediteure, miissen beson-
dere Anforderungen zu Verpackung und
Etikettierung beachtet werden. Zur
Vorbereitung des zu transportierenden
Artikels ist eine Beratung durch einen
Experten fur Gefahrengut erforderlich.
Bitte beachten Sie moglicherweise aus-
fuhrlichere nationale Vorschriften.
Uberkleben oder verdecken Sie offene
Kontakte, und verpacken Sie den Akku
so, dass er sich in der Verpackung nicht
umher bewegen kann.

Befolgen Sie die 6rtlichen Bestimmungen
bezuglich der Entsorgung von Akkus.

Verwenden Sie die Akkus nur mit den von
Makita angegebenen Produkten. Das Ein-
setzen der Akkus in nicht konforme
Produkte kann zu einem Brand, tber-
maliger Hitzebildung, einer Explosion
oder Auslaufen von Elektrolyt fiihren.

DIESE ANWEISUNGEN AUFBEWAHREN.

/\ VORSICHT

Verwenden Sie nur Original-Makita-Akkus. Die
Verwendung von Nicht-Original-Makita-Akkus
oder von Akkus, die abgeandert worden sind,
kann zum Bersten des Akkus und darausres-
ultierenden Branden, Personenschaden und
Beschadigung fiihren. AuRerdem wird dadurch
die Makita-Garantie fuir das Makita-Werkzeug und
-Ladegerat ungultig.

Makita SK1

1.

Laden Sie den Akku, bevor er vollkom-
men erschopftist. Schalten Sie das
Werkzeug stets aus, und laden Sie den
Akku, wenn Sie ein Nachlassen der
Werkzeugleistung feststellen.

Unterlassen Sie erneutes Laden eines
voll aufgeladenen Akkus. Uberladen fiihrt
zu einer Verkirzung der Nutzungsdauer
des Akkus.

Laden Sie den Akku bei Raumtem-
peratur zwischen 10-40 °C. Lassen Sie
einen heilRen Akku abkiihlen, bevor Sie
ihn laden.

Einsatzgrenzen

Siehe Abschnitt Technische Daten. Das
Instrument ist fiir den Einsatz in dauernd von
Menschen bewohnbaren Gebieten aus-
gelegt. Das Produkt darf nicht in einer explo-
sionsgeféhrdeten oder aggressiven
Umgebung eingesetzt werden.

Entsorgung

/\ VORSICHT

Leere Batterien durfen nicht iber den Hausmdill
entsorgt werden. Gebrauchte Batterien zur
umweltgerechten Entsorgung gemaf nationaler
oder lokaler Vorschriften an den dafiir vorgese-
henen Sammelstellen abgeben.

Das Gerat darf nichtim Hausmdill entsorgt
werden. Gerat sachgemal entsorgen.

= | Anderspezifische Entsorgungsvorschriften
beachten. Landerspezifische Ent-
sorgungsvorschriften befolgen.




Sicherheitshinweise

Transport Elektromagnetische Vertraglichkeit

Transport des Instruments (EMV)

Zum Transport des Instruments Lockschalter auf

die Stellung «Locked» stellen (siehe Niv- A WARNUNG
ellierungslock). Bitte verwenden Sie fiir den Trans-
portund Versand lhres Messinstruments die
Originalverpackung oder eine gleichwertige Ver-
packung.

Das Gerat erfullt die strengen Anforderungen der
einschlagigen Normen und Richtlinien. Trotzdem
kann die Mdglichkeit einer Stérung anderer Ger-
ate nicht génzlich ausgeschlossen werden.

/SK105GD




Sicherheitshinweise

Laserklassifizierung A WARNUNG Beschilderung

Der direkte Blick in den Strahl mit optischen Hil-
fsmitteln (z. B. Fernglaser, Fernrohre) kann
gefahrlich sein.

SN123456789012
Manuf. 11.2017

Power supply: E
Battery

10.8V= - 12V = (max)
DCIN5V/21A

/\ VORSICHT

Der Blick in den Laserstrahl kann fiir die Augen
gefahrlich sein.

SK105D
Wellenldnge

SK105D: 635 +/- 5 nm (rot) / C E www.makita.com made in china
SK105GD: 525 +/- 5 nm (griin)

MMaximale Strahlungsleistung zur Klas-
sifizierung

SK105GD
<1 mw

Impulsdauer

—
Das Instrument erzeugt sichtbare Laserstrahlen. B | LASER
Das Gerat entspricht der Laserklasse 2 gemaf: 45-70ps & ——

« IEC60825-1:2014 "Sicherheit von Impulsfolgefrequenz
Lasereinrichtungen”

10 kHz Anderungen (Abbildungen, Beschreibungen und
technische Daten) vorbehalten.

Produkte der Laserklasse 2 . o
Strahldivergenzlinie

Nichtin den Laserstrahl blicken und Strahl nicht
unnotigerweise auf andere Personen richten. Der
Schutz des Auges wird tiblicherweise durch
Abwendungsreaktionen einschlieRlich des Lid-
schlussreflexes bewirkt.

<200°

Makita SK105D/SK105GD




Sonderzubehor

/\ VORSICHT

Die folgenden Zubehdrteile oder Vorrichtungen
werden flr den Einsatz mit dem in dieser Anlei-
tung beschriebenen Makita-Werkzeug
empfohlen. Die Verwendung anderer Zube-
horteile oder Vorrichtungen kann eine Ver-
letzungsgefahr darstellen. Verwenden Sie
Zubehorteile oder Vorrichtungen nur fir ihren
vorgesehenen Zweck.

« USB-Adapter

« Stromversorgungskabel
« Laserempfanger LDX1

« Wandhalterung

« Stativ

« Laserschutzbrille

« Aufbewahrungsbox

o Zieltafel

« Trageriemen

« Aluminiumstange

« PROL-Adapter

Wenn Sie weitere Einzelheiten beziiglich

dieser Zubehdrteile bendtigen, wenden Sie
sich bitte an Ihre Makita-Kundendienststelle.

Makita SK1
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